ever

ever ['eva’] Adv a) je(mals); not ever nie; noth-
ing ever happens es passiert nie etwas; it
hardly ever snows here hier schneit es kaum
(jemals); if | ever catch you doing that again
wenn ich dich noch einmal dabei erwische;
seldom, if ever selten, wenn {iiberhaupt;
he’s a rascal if ever there was one er ist
ein richtig gehender kleiner Halunke; don’t
you ever say that again! sag das ja nie mehr!;
have you ever been to Glasgow? bist du
schon einmal in Glasgow gewesen?; did you
ever see od have you ever seen anything
so strange? hast du schon jemals so etwas
Merkwiirdiges gesehen?; more beautiful than
ever (before) schoner denn je (zuvor); the
first... everder etc allererste ...; I'll never, ever
forgive myself das werde ich mir nie im Le-
ben verzeihen; b) ever since | was a boy seit
ich ein Junge war; ever since | have lived
here ... seitdem ich hier lebe ...; ever since
(then) seitdem; for ever fiir immer; it seemed
to go on for ever es schien ewig zu dauern;
ever increasing power stindig wachsende
Macht; an ever present feeling ein stiandiges
Gefiihl; all she ever does is complain sie tut
nichts anderes als sich stdndig zu beschweren;
c¢) she’s the best grandmother ever sie ist die
beste GrofSmutter, die es gibt; what ever shall
we do? was sollen wir blo3 machen?; why ev-
er not? warum denn blof3 nicht?; d) (umg) ev-
er so/such unheimlich; ever so slightly
drunk ein ganz klein wenig betrunken; he’s
ever such a nice man er ist ein ungemein net-
ter Mensch; I am ever so sorry es tut mir
schrecklich leid; thank you ever so much
ganz herzlichen Dank

Everest ['evorest] s (Mount) Everest der
(Mount) Everest

evergreen ['evagriin] 1. Adj immergriin 2. s
Nadelbaum m

everlasting [,eva'la:stipg] Adj ewig; to his ev-
erlasting shame zu seiner ewigen Schande

evermore [,eva'mo:’] Adv (lif) auf immer und
ewig; for evermore in alle Ewigkeit

»every ['evri] Adj a) jede(r, s); you must ex-
amine every one Sie miissen jeden (Einzel-
nen) untersuchen; every man for himself je-
der fiir sich; in every way in jeder Hinsicht; he
is every bit as clever as his brother er ist
ganz genauso schlau wie sein Bruder; every
single time I ... immer wenn ich ...; every fifth
day, every five days alle fiinf Tage; write on
every other page bitte jede zweite Seite be-
schreiben; one in every twenty people jeder
zwanzigste Mensch; every so often, every
once in a while, every now and then od
again ab und zu; his every word jedes Wort,
das er sagte; b) I have every confidence in
him ich habe volles Vertrauen zu ihm; /
have/there is every hope that ... ich habe al-
len Grund/es besteht aller Grund zu der Hoff-
nung, dass ...; there was every prospect of
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success es bestand alle Aussicht auf Erfolg

» everybody ['evribodi] Pron jeder(mann), al-
le Pl; everybody has finished alle sind fertig;
it's not everybody who can afford a big
house nicht jeder kann sich (Dat) ein grof3es
Haus leisten

Das Possessivpronomen
nach somebody und everybody

Steht nach somebody oder everybody
ein Possessivpronomen, dann meist das
geschlechtsneutrale their, um das um-
standliche his or her zu vermeiden:

Everbody is entitled to say their own
opinion.

everyday ['evrider] Adj (all)tdglich; everyday
clothes Alltagskleidung f; to be an everyday
occurrence (all)tiglich vorkommen; for ev-
eryday use fiir den téglichen Gebrauch; ev-
eryday life der Alltag

»everyone ['evriwan] Pron = everybody

»everything ['evrifig] s alles; everything
possible alles Mogliche; everything you
have alles, was du hast; is everything all
right? ist alles in Ordnung?; money isn’t ev-
erything Geld ist nicht alles

» everywhere ['evriwea’] Adv iiberall, iiberall-
hin; from everywhere von iiberallher; every-
where you look there’s a mistake wo man
auch hinsieht, findet man Fehler

evict [1'vikt] vt zur Rdumung zwingen (from
+Gen); they were evicted sie wurden zum
Verlassen ihrer Wohnung gezwungen

eviction [1'vik[on] s Ausweisung f

eviction order s Raumungsbefehl m

evidence ['evidons] s a) Beweis m, Beweise PI;
there is no evidence that ... es deutet nichts
darauf hin, dass ...; b) JUR Beweismaterial n,
Beweisstiick n; (von Zeuge) Aussage f; we
haven’t got any evidence wir haben keinerlei
Beweise; for lack of evidence aus Mangel an
Beweisen; all the evidence was against him
alles sprach gegen ihn; to give evidence aus-
sagen; ¢) to be in evidence sichtbar sein

evident Adj, evidently Adv ['evident, -li] of-
fensichtlich .

evil ['izvl] 1. s a) Bose(s) n; b) Ubel n; the less-
er/greater of two evils das kleinere/grofiere
Ubel 2. Adj bose; Einfluss, Ruf schlecht;
Ort verhext; evil deed Ubeltat f; with evil in-
tent mit od aus boser Absicht

evocative [1'vpkativ] Adj atmosphérisch; to be
evocative of sth etw heraufbeschworen

evoke [1'vouk] vt heraufbeschworen; Reaktion
hervorrufen

evolution [,irva'luifon] s Evolution f

evolutionary [,irva'luifnar1] Adj evolutionér;
evolutionary theory Evolutionstheorie f

evolve [1'vplv] 1. vt entwickeln 2. vi sich entwi-
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ckeln

ewe [ju:] s Mutterschaf n

ex [eks] s (umg) Verflossene(r) mf (umg)

ex- [eks-] Prif ehemalig, Ex-; ex-wife Exfrau f

exacerbate [ek'sasobert] vt verschlimmern;
Situation a. verschérfen

exact [1g'zekt] 1. Adj genau; to be exact about
sth etw genau darlegen; do you have the ex-
actamount?haben Sie es passend?; until this
exact moment bis genau zu diesem Augen-
blick; the exact same thing genau das Glei-
che; he’s 47 to be exact er ist 47, um genau
zusein 2. vt (forml) Geld, Rache fordern; Zah-
lung eintreiben

exacting [1g'zaektig] Adj Mensch, Arbeit an-
spruchsvoll; Niveau hoch

exactly [1g'zektli] Adv genau; | wanted to
know exactly where my mother was buried
ich wollte genau wissen, wo meine Mutter be-
graben war; that’s exactly what | was think-
ing genau das habe ich auch gedacht; at exact-
ly five o’clock um Punkt fiinf Uhr; at exactly
9.43 a.m./the right time genau um 9.43 Uhr/
zur richtigen Zeit; | want to get things exact-
ly right ich will es ganz richtig machen; who
exactly will be in charge? wer wird eigentlich
die Verantwortung haben?; you mean we are
stuck? — exactly wir sitzen also fest? —
stimmt genau; is she sick? — not exactly
ist sie krank? — eigentlich nicht; not exactly
(iron) nicht gerade

exactness [1g'zektnis] s Genauigkeit f

exaggerate [1g'zaedzorert] 1. vt a) iibertreiben;
he exaggerated what really happened er hat
das, was wirklich geschehen war, tibertrieben
dargestellt; b) Wirkung verstiarken 2. vi iiber-
treiben

exaggerated Adj tibertrieben .

exaggeration [i1g,zed3a'reifon] s Ubertrei-
bung f; a bit of an exaggeration leicht iiber-
trieben

exaltation [ ,egzo:l'terfon] s Begeisterung f

exalted [1g'zo:ltid] Adj Position hoch

»exam [1g'zem] s Priifung f

examination [1g,zemi'neifan] s a) SCHULE, UNI
etc Priifung f; geography examination Geo-
grafiepriifung f; b) Untersuchung f; (von Ma-
schine, Ortlichkeit, Pass) Kontrolle f; the mat-
ter is still under examination die Angelegen-
heit wird noch gepriift od untersucht; she
underwent a thorough examination sie wur-
de griindlich untersucht; ¢) (JUR, von Zeuge)
Verhor n; (von Fall, Papieren) Untersuchung f

examine [1g'zemin] v a) (for auf +Akk) unter-
suchen; Papiere etc priifen; Maschine, Pass,
Gepick kontrollieren; you need (to have)
your head examined (umg) du solltest dich
mal auf deinen Geisteszustand untersuchen
lassen; b) Schiiler, Kandidat priifen (in in
+Dat, on iiber +Akk); ¢) JUR Zeuge verhoren

examiner [1g'zemina’] s SCHULE, UNI Priifer(in)
m(f)

exceptional

»example [1g'zaimpl] s Beispiel n; for exam-
ple zum Beispiel; to set a good example ein
gutes Beispiel geben; to follow sb’s example
jds Beispiel folgen; to take sth as an example
sich (Dat) an etw ein Beispiel nehmen; to
make an example of sb an jdm ein Exempel
statuieren

exasperate [1g'zaisporert] vt zur Verzweiflung
bringen; to become od get exasperated ver-
zweifeln (mit an +Dat)

exasperating [1g'za:sporertin] Adj drgerlich;
Verzogerung, Arbeit leidig attr; Mensch nervig
(umg); it’s so exasperating not to be able to
buy a newspaper es ist wirklich zum Verzwei-
feln, dass man keine Zeitung bekommen kann

exasperation [1g,zaispa'reifon] s Verzweif-
lung f (mit tiber +Akk)

excavate ['ekskovert] vt Erdreich ausschach-
ten, ausbaggern; ARCHAOL Gelinde Ausgra-
bungen machen auf (+Dar)

excavation [,ekska'verfon] s a) ARCHAOL (Aus)-
grabung f; excavations (* Gelinde) Ausgra-
bungsstitte f; b) (von Tunnel etc) Graben n

excavator ['ekskovertor] s Bagger m

exceed [1k'siid] vt a) tibersteigen (by um); to
exceed 5 kilos in weight das Gewicht von 5
kg iibersteigen; a fine not exceeding £500 ¢i-
ne Geldstrafe bis zu £ 500; b) hinausgehen
iiber (+Akk); Erwartungen iibertreffen; Gren-
zen, Befugnisse tiberschreiten

exceedingly [1k'si:dipli] Adv (+Adj, Adv) éu-
Berst

excel [1k'sel] 1. vi sich auszeichnen 2. vt to ex-
cel oneself (oft iron) sich selbst tibertreffen

excellence ['eksalons] s hervorragende Quali-
tit; academic excellence hochste wissen-
schaftliche Qualitit

Excellency ['eksalonsi] s Your/His Excellency
Eure/Seine Exzellenz

»excellent Adj, excellently Adv ['eksalont,
-11] hervorragend

»except [1k'sept] 1. Prip auBler (+Dar); what
can they do except wait? was konnen sie (an-
ders) tun als warten?; except for abgesehen
von; except that ... auB3er dass ...; except for
the fact that abgesehen davon, dass ...; except
ifes sei denn(, dass); except when au3er wenn
2. Konj doch 3. vt ausnehmen

excepting [1k'septig] Prip auer; not excepi-
ing X X nicht ausgenommen

»exception [1k'sepfon] s a) Ausnahme f; to
make an exception eine Ausnahme machen;
with the exception of mit Ausnahme von;
this case is an exception to the rule dieser
Fall ist eine Ausnahme; the exception proves
the rule (prov) Ausnahmen bestitigen die Re-
gel (Sprichw); sb/sth is no exception jd/etw
ist keine Ausnahme; b) to take exception to
sth AnstoB m an etw (Daf) nehmen

exceptional [1k'sepfonl] Adj aulergewohnlich;
of exceptional quality aulergewohnlich gut;
exceptional case Ausnahmefall n; in excep-



abgebrannt

Rang to concede; (® abspielen) to pass; d) (*
ausstromen) Wirme, Sauerstoff to give off, to
emit; e) (® abfeuern) Schuss, Salve to fire; f)
(= duflern) Erklirung to give; Stimme to cast;
g) (= verkorpern) to make; er wiirde einen
guten Schauspieler abgeben he would make
a good actor 2. vr sich mit jdm/etw abgeben
(» sich beschiiftigen) to concern oneself with
sb/sth

abgebrannt Adj (umg ~ pleite) broke (umg); —
abbrennen

abgebriht Adj (umg) callous

abgedroschen Adj (umg) hackneyed (Brit),
well-worn

abgegriffen Adj (well-)worn

abgehackt Adj Sprechweise clipped; — abha-
cken

abgehartet Adj tough, hardy; (fig) hardened;
— abhérten

abgehen 1. via) (= abfahren) to leave, to depart
(nach for); b) (THEAT ~ abtreten) to exit; von
der Schule abgehen to leave school; ¢) (»
sich lésen) to come off; d) (= abgesondert wer-
den) to pass out; (Fotus) to be aborted; e) (*
abgesandt werden) to be sent od dispatched; f)
(umg ~ fehlen) jdm geht Verstédndnis/ Taktge-
fiihl ab sb lacks understanding/tact; g) (= ab-
gezogen werden) (vom Preis) to be taken off;
(von Verdienst) to be deducted; davon gehen
5% ab 5% is taken off that; h) (= abzweigen)
to branch off; i) (® abweichen) von einem
Plan/einer Forderung abgehen to give up
od drop a plan/demand; j) (= verlaufen) to
go; gut/glatt/friedlich abgehen to go well/
smoothly/peacefully; es ging nicht ohne
Streit ab there was an argument 2. vt (= ent-
langgehen) to go od walk along; MIL to patrol

abgekampft Adj exhausted, worn-out

abgekartet Adj ein abgekartetes Spiel a fix
(umg)

abgeklart Adj Mensch worldly-wise; Urteil
well-considered; Sicht detached; — abkldren

abgelegen Adj (» entfernt) Dorf, Land remote;
(» einsam) isolated; — abliegen

abgelten vt Anspriiche to satisty

abgemacht 1. Interj OK, that’s settled; (bei
Kauf) it’s a deal, done 2. Adj eine abge-
machte Sache a fix (umg); — abmachen

abgemagert Adj (= sehr diinn) thin; (* ausge-
mergelt) emaciated; — abmagern

abgeneigt Adj averse prid (+Dat to); ich wére
gar nicht abgeneigt (umg) actually I wouldn’t
mind

abgenutzt Adj Mobel, Teppich worn; Reifen
worn-down; — abnutzen

Abgeordnete(r) mf (elected) representative;
(von Nationalversammlung) member of par-
liament

Abgesandte(r) mf envoy

abgeschieden Adj (geh = einsam) secluded;
abgeschieden wohnen to live in seclusion

Abgeschiedenheit f seclusion
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abgeschlafft Adj (umg ~ erschopft) exhausted;
— abschlaffen

abgeschlagen Adj (» zuriick) behind; weit ab-
geschlagen liegen to be way behind; — ab-
schlagen

abgeschlossen Adj (attr = geschlossen) Woh-
nung self-contained; Grundstiick, Hof en-
closed; — abschlieBen

abgeschmackt Adj outrageous; Witz corny

abgesehen 1. Part Perf von absehen; es auf
jdn abgesehen haben to have it in for sb
(umg); (= interessiert sein) to have one’s eye
on sb 2. Adv abgesehen von jdm/etw apart
from sb/sth

abgespannt Adj weary, tired

abgestanden Adj Luft, Wasser stale; Bier, Li-
monade etc flat; — abstehen

abgestorben Adj Glieder numb; Pflanze, Ast,
Gewebe dead; — absterben

abgestumpft Adj Mensch insensitive; Gefiihle,
Gewissen dulled; — abstumpfen

abgetan Adj (» erledigt) finished od done with;
— abtun

abgetragen Adj worn; abgetragene Kleider
old clothes; — abtragen

abgewinnen vt jdm etw abgewinnen (wortl) to
win sth from sb; einer Sache etwas/nichts
abgewinnen kénnen (fig) to be able to see
some/no attraction in sth; dem Meer Land ab-
gewinnen to reclaim land from the sea

abgewirtschaftet Adj (pej) rotten; Firma run-
-down; — abwirtschaften

abgewogen Adj Urteil, Worte balanced; — ab-
wégen

abgewohnen vt jdm etw abgewéhnen to cure
sb of sth; das Rauchen, Trinken to get sb to
give up sth; sich (Dat) etw abgewdhnen to
give sth up

abgieBen vt Fliissigkeit to pour off od away;
Kartoffeln, Gemiise to strain

Abglanz m reflection (auch fig)

abgleichen vt to coordinate; Dateien, Eintrige
to compare

abgleiten vi (geh) (= abrutschen) to slip; (Ge-
danken) to wander; (FINANZ: Kurs) to drop,
to fall

abgottisch Adj abgéttische Liebe blind ado-
ration; jdn abgéttisch lieben/verehren to
idolize sb

abgrenzen vt Grundstiick, Gelinde to fence
off; (fig) to delimit (gegen, von from)

Abgrenzung f (von Gelinde) fencing off; (fig)
delimitation

Abgrund m precipice; (* Schlucht, fig) abyss;
sich am Rande eines Abgrundes befinden
(fig) to be on the brink (of disaster)

abgriindig 1. Adj Humor, Ironie cryptic 2. Adv
licheln cryptically

abgrundtief 1. Adj Hass, Verachtung profound
2. Adv hassen, verachten profoundly

abgucken vti to copy; jdm etw abgucken to
copy sth from sb
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abhaben vt (umg) a) (» abgenommen haben)
Brille, Hut to have off; b) (= abbekommen)
to have

abhacken vt to hack off; — abgehackt

abhaken vt (® markieren) to tick (Brif) od
check (bes US) off; (fig) to cross off

abhalten vt a) (® hindern) to stop, to prevent;
(® fernhalten) to keep off; lass dich nicht ab-
halten! don’t let me/us etc stop you; b) (= ver-
anstalten) to hold

abhandeln vt a) Thema to treat, to deal with; b)
(» abkaufen) jdm etw abhandeln to do od
strike a deal with sb for sth

abhandenkommen vi to get lost; jdm ist etw
abhandengekommen sb has lost sth

Abhandlung f treatise, discourse (iiber +Akk
(up)on)

Abhang m slope

abhangen 1. vt a) Bild to take down; (gut) ab-
gehangen Fleisch well-hung; b) (umg ~ hinter
sich lassen) jdn to shake off (umg) 2. vi von
etw abhédngen to depend (up)on sth; das
héngt ganz davon ab it all depends

abhidngig Adj a) (» bedingt durch) dependent;
etw von etw abhédngig machen to make sth
conditional (up)on sth; b) (= angewiesen
auf) dependent (von on); abhédngig Beschéf-
tigte(r) employee; ¢) GRAM Satz subordinate;
Rede indirect

Abhéngigkeit f a) (= Bedingtheit) dependency
kein Pl (von on); b) (euph ~ Sucht) dependence
(von on)

abharten 1. vt to toughen up 2. vr sich gegen
etw abhérten to toughen oneself against sth;
— abgehdrtet

Abhartung f toughening up; (fig) hardening

abhauen 1. vi (umg) to clear out; hau ab! get
lost! (umg) 2. vt to chop od cut off

abheben 1. vt ( anheben) to lift (up), to raise;
(® abnehmen) to take off; Telefonhdorer to pick
up; Geld to withdraw 2. vi a) (Flugzeug) to
take off; (Rakete) to lift off; b) (~ ans Telefon
gehen) to answer; ¢) KARTEN to cut 3. vr sich
gegen jdn/etw abheben to stand out against
sb/sth

Abhebung f (von Geld) withdrawal

abheften vt Rechnungen to file away

abhelfen vi +Dat to remedy

abhetzen vr to wear od tire oneself out

Abhilfe f remedy, cure; Abhilfe schaffen to
take remedial action

abholen vt to collect (bei from); Fundsache to
claim (bei from); etw abholen lassen to have
sth collected

abholzen vt Wald to clear; Baumreihe to fell

abhorchen vt to sound, to listen to; Brust auch,
Patienten to auscultate (forml)

abhoren vt a) (auch vi ~ iiberwachen) Raum,
Gesprich to bug; (& mithoren) to listen in
on; Telefon to tap; abgehért werden (umg)
to be bugged; b) MED to sound; ¢) (SCHULE ~
abfragen) kannst du mir mal Vokabeln abhé-

abkéommlich

ren? can you test my vocabulary?

Abhérgerat n bugging device

abhorsicher Adj Raum bug-proof; Telefon tap-
-proof

Abi n (scHULE umg) Abk von Abitur

Abitur n school-leaving exam and university en-
trance qualification, ~ A levels Pl (Brit), =
Highers Pl (schott), = high-school diploma
us)

Abiturient(in) m(f) person who is doinglhas
done the Abitur

Abiturzeugnis n certificate for having passed
the Abitur, = A level (Brit) od Highers (schott)
certificate, & high-school diploma (US)

Abk. Abk von Abkiirzung abbreviation, abbr

abkapseln vr (fig) to shut od cut oneself off

abkassieren vi (* grofies Geld machen) to
make a killing (umg); darf ich mal (bei Ihnen)
abkassieren? could I ask you to pay now?

abkaufen vt jdm etw abkaufen to buy sth from
od off (umg) sb; (umg = glauben) to buy sth
(umg)

abkehren 1. vt (geh ~ abwenden) Blick, Gesicht
to turn away 2. vr (fig) to turn away (von from);
(von einer Politik) to give up

abklappern vt (umg) Liden, Gegend, Strafie to
scour, to comb (nach for)

abklaren vt Angelegenheit to clear up, to clar-
ify; — abgeklért

Abklatsch m (fig pej) poor imitation od copy

abklemmen vt to clamp

abklingen vi a) (® leiser werden) to die od fade
away; b) (= nachlassen) to abate

abklopfen vt a) (® herunterklopfen) to knock
off; Teppich, Polstermébel to beat; b) (* be-
klopfen) to tap; MED to sound

abknabbern vt (umg) to nibble off; Knochen to
gnaw at

abknallen vt (umg) to shoot down (umg)

abknicken 1. vt (= abbrechen) to break od snap
off; (= einknicken) to break 2. vi (% abzwei-
gen) to fork od branch off; abknickende Vor-
fahrt priority for traffic turning left/right

abknopfen vt a) (* abnehmen) to unbutton; b)
(umg =~ ablisten) jdm etw abknépfen to get sth
off sb

abknutschen vt (umg) to canoodle (Brit umg)
od cuddle with

abkochen vt to boil; (* keimfrei machen) to
sterilize (by boiling)

abkommandieren vt (MIL, zu anderer Einheit)
to post; (zu bestimmtem Dienst) to detail
(zu for)

abkommen vi a) von etw abkommen (~ ab-
weichen) to leave sth; (® abirren) to wander
off sth; vom Kurs abkommen to deviate from
one’s course; (vom Thema) abkommen to di-
gress; b) (= aufgeben) von etw abkommen to
give sth up; von einer Meinung abkommen to
revise one’s opinion

Abkommen n agreement (auch poL)

abkommlich Adj available; nicht abkémmlich



